
F Hem de recordar, a tal punt, que la formació d'una cultura, 

h I o sia l'aptitud de váloraoió mental de les coses, ;a obra 

de treballoss capacitació i llarg magisteri. Durent bona 

part de l'edat mitjena, els alts problemes de l'esperit 

no eren encera a la mercé dels joves pobles europeus, i els 

caming de 1a ciéncia grega feia temps que s'eren esborrats 

r en nostres terres.) 

! ( Precisament foren pobles d'índole ben oposada a 1a 

del poble grec, els encarregats d'iniciar la jove Europs 

en lesdisciplines d'aquest últim, Peró, per aixó mateix, 

aquells pobles: cristians síriacs, imugulmans ji1)jueus, fai- 

t: .sunatu en religions revelades, portaven en llur s{ una cruen- 

i ta lluita entre ço que reproaogáa un sistema i una creengs, 

entre teoría i sentiment. h 

L’esperit científio grec no s'havía limitat a un ru; 
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i port de deduoció i inducció, sino que també havía tendit a 

donar una concepció, una teoría del mon., Aristòtil junt a 

la Física escriví una Metafísica, Dongs bé, aquesta general 

conoepeió; purament teorética, si bé que més O menys rela 

cionada amb dedes experimentals, no s'avenía emb 1’ensenyas- 

ment revelat, Ènima i vida de tots aquells pobles, Calía, 

á:;áe, una lluite o una conciliació dels dog elements, Ja 

pruije de cultura d'aquests pobles, llur capacitació mental, 

'imposava la segona solució, 

L'element lògic que hi havía en l'interpretació cien- 

.çífica sería un cànon, una disciplina en la recerca teold- 

gica*i filosòfica i hom acotaría les interpretacions pura-\ 

ment sentimentals, el gonflament místic. El mòdul lògic, 

go permanent i general, eliminaría poe a poc tota posicid 

- R L dn LL 
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¥ i‘%urament personal i desordenada, En canvi, la ordenació reve 

¥ lada, per l'ascensió i purificació integrals humanes que e- 

lla senyala, tenfa que retrucar forgosament en els intents 

de tota física per a passar a metafísica: hom senyalería je 

amb tot relleu una jerarqufa de valors, hom establiría la 

irreversibilitat de certs estats i una generoga ponderaçió 

de les coses privería de caure en el relaxament màgic, So- 

lament de la justa i plena concertació d'aquestes posicions, 

podía i devía resultar la ciència moderna, Aquesta fou la 

tagea incipient d'aquells sectors migevals i el bon reeixi- 

ment en aixó constitueix le glòria d'Averroeg AMeiménides 

i din Sant Tomís.(1). 

Per a les relacions que aquests tres autors guarderen, veietl 
els treballs de mommestre M.Asin. El averroismo teológico 
de Sento Tomés de Aquino, pagr.z’lo—zz%t menaje & Codera, 
Zàragosa 1904, L J.&uffmann, Dag Verídtltniss des Thomas von 

dé 
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Es clar que no tots els autors teníen que reeixir ple- 

nement, perè SE cert que en 18 major part d'ells hom troba- 

rà fé d’agualla lluita i d'aquelle freture de concòrdia, 

Per voltes, l'element lógic en patirà: una polarització teo- 

rética o afectiva sustituird tota equació amb la realitat, 

per voltes, un exclusivisme metodològic es desentendrà de 

tota norma trascendent, Frequentment sorprendrem en un au- 

tor una fluctuació, una inconsequència: una posicid màgica 

junt a uns altre de científica, Pero tots plegats seran per 

a noseltres mollons per e 'le marxa de l'esperit, 

Hom pot dir, en tesi general que les treballades cul- 

tures musulmana i hebraica comengaren a posar-sgse en con 

Aquinó muww Judenthum, Gottingen 1891 i Die Scholastik des 

Sotuomion Prd ia don Anibiyan. EA RS 
- 
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tacte amb 1’Espanya cristiana, i amb ella amb Europa, a J'in- 

vasió almuhadi, Fou aquest formidable moviment, mistic i po- 

iítie (1) el que clogué la porta de les aljames i medarsses 

jueVes d ''Andalusía i provocà un ¥xode de savis jueus als es- 

tats cristians. Aleshores es formà el col,legi de traductors 

de Toledo i Gomençà la transfusió de la ciència greco-orien 

tal a Europa, Però, independentment d'aquesta correntía, hi 

hagueren altres conductes, àdhuc enteriors, 8 la Península 

per on trespud la ciéncia d'aleshores a les naixents cultu- 

res romàniques, 

El p_eriode de néxim esplendor de la cultura egàbiga a 

(1). Veieu J. Goldziher, Materialen zur mra rin den %“”44/6\ 

Pr da Mrlefita g, Reckubuft Mn dnfdr Dr a 
Cersthihart, € 21| /(74 Jo-hia, .



la Peníngula fou el del Califat i els Taifes: hom pot dir . c 

i que aqueát és el seu periode clàssic. Durant els Taifes, 

sobretot hi hagué la més gran llibertat i emulació entre 

els autors i sovint aquelles_patitea Corts foren centres 

" feconds d'activitat cultural. Entre els regnes de taifO4 

fronterers de Catalunya, destaquen en aquest.aspecte, els 

nraba/s  de Dénia i Tortosa i el de Çaragoga i Lleida(1). 

Bi sempre havíen estat _freziúenta les relacions qué mantin- 

g-uoran als prínuèp\ga veninsulars de les diferents confe- 

ssions, més ho foren durant els Teifes, alguns princeps 

dels quals foren d'origen hispà i reteren vessallatge als 

primers. Per altra part, havien sectors socials extesos 

sense aoluaió de continuitat, que sojornaven indiferentment 

(1). Voteu: Andifid Ggd sy % Gra Prhdil pa R Ll 

O fp Gl xg_(h-_a_,_,fl o lia 1 / ida flm %______ 
ol a da M2 naa 
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Vetaquí la llista de ses obres segons els estudis ci. 

tats de Steinschmeider: 

1,lesodé hatebund Vemigdol hammund »Fonements de l'in- 

tel,ligència i torre de la creengar enciclopèdia de les 

cióncies matemàtiques en la que es tractava d'arttmética, 

geometría, óptica, astronomía i música. Malhauredament sols 

ens resten fragments de la primera part, 

1I.Hibur hameixifid Wehatixbdret »Tractat de geometrias, 

Obra composta per a finalitats prèctiques de medició. Aquest 

caracter la fa independent de l'anterior, exclussivament 

cient{fica. Aixó ha provat son editor DslMiguel Guttmann qui 

l'ha exornada d'un lluminós pròleg i valuoses notes en he- 

breu per a la Societat Mequissé Nirdamim, Berlín 1913, Fou 

traduida el llatí per Pletó ée Tivoli, sota el nom de nTda 

l B P ;.A';_“m;m;àmdú
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Vo ú L ber Embadorumr, i influf molt a l'Europa. He poo temps ha 

' estat editada, amb un bell pròeg per M.Curtze: Urkunden zur 

Geschichte der Mathemgtic im Mittelalter und der Renaissan- 

ce Leipzig 1902, en les Afnandlungen zur Gesch. der Methems m 

, Nidsensoh. de M, Cantor. 

v l 1I1. Surat haÉres. »Is forma de la terras tractat dí Age 

b tronomïa i Cosmografïa, dividit en 10 capitols. L'autor diu 

Ld N 

ò que la ciencia dels astres es divideix en dues parts cardi- 

nalg: 18 Sobre la forma del cel, figure de la terre i mo- 'x 

viment del cel i de les estrelles, Ço que constitueix una 

: . ciència substantive. 28,- Ià aetrologïa, la qual no ;u una 

| L < ciència propisment dita, car ni es experimental ni conste 

de proves precises. Sembla que aquesta última part no arri- 

bà a compondre’s o bé s'ha perdut. Un extracte de la prime- 
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. dit smb Plaió de ÚÍvoll i Adhué ni nan/aigunes traducoilns — 

\a"no'm d'un jueu Abraham que es poden referir 8 nostre au- 

tor, com ò'/s molt probable 8mb el llibre aatrològic' »Da hora- 

rum electionibus: d'A1lí ben Ahmed Alimran{, matemàtic i ag- 

trònem de Mogsul @,& ”9 4 - 5) (1). Tots els M¥s. van da- 

tats a Barcelona, i 8 nom d'Abram Judefis ispanus, alguns 

' I O EmE d'ells afegeixon: ‘qui dicitur Safacorda. L'obre es com- 

pletd segong un Ms: »Die lune et 8 Kalendes octobris et 8 

die mensis tunans qui dictus est dulheida horá ga a.soendcn- 

c 
te aquario anmno domini 1131 anno al:xandri 1555, anni era- 

LTI bum 531» (2). 

(1).- Casini, Bibliothecs oreb,hispana escurialensis,I,?40-410. 

(2) 4= 
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